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GEN 1.3 EIN-, AUS- UND DURCHREISE VON 
PASSAGIEREN UND BESATZUNG

GEN 1.3 ENTRY, TRANSIT AND DEPARTURE OF 
PASSENGERS AND CREW

1. ZOLLBESTIMMUNGEN 1. CUSTOMS REQUIREMENTS

Zur Zeit nicht verfügbar At the time not available

2. EINWANDERUNG UND QUARANTÄNE 2. IMMIGRATION AND QUARANTINE

Zur Zeit nicht verfügbar At the time not available

3. VORAUSSETZUNGEN FÜR VORANKÜNDIGUNG UND 
GENEHMIGUNGSANTRÄGE

3. REQUIREMENTS FOR ADVANCE NOTIFICATION AND 
APPLICATIONS FOR PERMISSION

Zur Zeit nicht verfügbar At the time not available

4. SPRACHKENNTNISSE 4. LANGUAGE PROFICIENCY

4.1. Piloten haben den Nachweis für ihre Fähigkeit zu erbringen,
die im Sprechfunkverkehr in Österreich verwendete Sprache zu
sprechen und zu verstehen.

4.1. Pilots have to prove the capability to speak and understand
the language used for radio telephony in Austria.

4.1.1. Für Flüge nach Instrumentenflugregeln muss jeder Pilot
mindestens den Eintrag eines Sprachlevel (4) in englischer
Sprache gemäß der ICAO Sprachkenntnisbewertung in seiner
gültigen Lizenz nachweisen.

4.1.1. For flights under instrument flight rules each pilot has to
prove at least English level 4 in accordance with ICAO regula-
tions in the pilot's valid licence.

4.1.2. Für Flüge nach Sichtflugregeln ist mindestens der Eintrag
eines Sprachlevel (4) in deutscher oder englischer Sprache
gemäß der ICAO Sprachkenntnisbewertung in der gültigen
Lizenz nachzuweisen.

4.1.2. For flights following visual flight rules at least level 4 in
either German or English has to be proven in accordance with
ICAO procedures in the pilot's valid licence.
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